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Prolog

Dubové dvefe vyztuzené Zelezem se zaviely se zaski{ipénim pro-
nikajicim az do morku kosti, plameny pochodni se jako na po-
vel napfimily a prestaly se tfepetat v prévanu.

,Pusobi to tu hrizostrasné,” pronesl muz, ktery do temného
prostoru vstoupil prvni.

Od stén ukrytych v ¢erni se vratila ozvéna vyleps$end zvukem
odkapavajici vody.

JA je tu zatracené vlhko, to mym kloubim neudéla dobie.”

,Je to vase vézeni, Vysosti,” poznamenal druhy navstévnik té-
méf posmé$nym ténem. ,Asi byste si nepfdl, aby si tu vézni jen
tak hovéli.”

Jsem rad, Ze se vzdy mohu spolehnout na vas ostrovtip,
Excelence,” pronesl muz osloveny jako Jeho Vysost a hlas ne-
skryval pobaveni. ,A co pro svého cisafe udélate ted?”

Jeho Excelence, Rick Varatchi, bratranec cisafské Vysosti
Orlanda Saxmundsena a souéasné jeho prava ruka, sundal ze sté-
ny pohasinajici pochodefi 2 mavnutim donutil plamen, aby se
opét rozhofel.

»Posvitim ndm na cestu, abychom nespadli z téch kluzkych
strmych schodt. Mozna jsme Blatvovi¢ovi neméli povolit, aby
to své divadlo uspofadal pravé tady.”

,Je to blazen,” poznamenal s pokréenim ramen cisaf.

Oba zacali opatrné sestupovat dotérnou temnotou, z nizZ po-
choden vykousavala jen nepatrné kousky prostoru.

Sychrava vlhkost, ponurost a nezivotnost celého podzemf si-
lily s kazdym dal$im stupném.

»Blatvovici, jsme tady!” zahtimal do tmy druhy muz impéria.
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Z neviditelné klenby vysoko nad nimi se uvolnil hrozen téz-
kych kapek. Dzban by naplnily sotva do tictiny, ale k tomu, aby
uhasily pochoden, stacily.

Oba okamzik ¢ekali ve tmé, pak nékolik metrd pod nimi
n¢kdo odstranil poklop z hromady fefavéjictho popela a ruda
se smisila s Cernou. Matné rozeznavali siluetu muze stojictho
u pohasinajictho ohnisté, nad nim visel na lanech ¢lovék zavi-
nuty do tolika vrstev platna, az se zménil v obrovsky kokon.

»Moc toho nevidim,” zamumlal nespokojené cisaf. ,Jestli to ne-
bude stit za nic, pfedhodim ho katdm. Udélaji s nim kratky proces.”

»Ale to mi budete muset vratit sklepmistra, co jste ho na mné
vyhral v kartach,” pfipomnél Varatchi sizku. ,J4 mu od zaditku
nevéfim ani slovo.”

,Iim hafe pro Blatvovide, katové dostanou za tkol predvést
na ném, co doopravdy dovedou.”

Muz dole pozvedl ruce, vjedné drzel naz a ve druhé rozmér-
ny trychtyt. Obé véci se i ve slabém svétle stifbrné leskly. Oka-
mzik stal nehybné, pak se zacal kolébat ze strany na stranu a vy-
padalo to, Ze zpiva. Nic vSak neslyseli. Az po chvili k nim zacala
doléhat nelibozvuéni, postupné zesilujici melodie, nakupen{
disharmonickych zvukt postradajicich jakykoliv rytmus, jakou-
koliv pravidelnost.

,Blazen,” zamumlal cisaf znovu.

Muz nahle strnul, ¢epel se mihla temnotou, obét v koko-
nu sebou $kubla, na zlomek sekundy zbytnélé ticho prerusilo
umrtvujici zabublani vzapéti vystiidané staccatem tryskajici vaz-
ké tekutiny tristici se o kov.

,Profizl mu krkavici,“ zhodnotil nespokojené Varatchi.

Uhliky probuzené k zZivotu zvifenym zivanem vzduchu
vzplaly, oba slechtici zfetelné spatfili, jak muz lapa do trychtyte
tryskajici krev a souc¢asné ji hltavé polyka.

,Odporné,” pronesl znechucené cisaf.



Prolog

Nechutné divadlo trvalo nékolik dlouhych sekund, mozna
desitek sekund, temnota ménila ¢as v natahujici se gumu, pak
kov odhozeného trychtyfe a dyky zafincel na kamenech, lidsky
upir se obritil stranou, zatodil rukama ve zdidnlivé chaotickém
mlynu a piedklonil se, jako by se chystal vyzvracet.

Misto nestravené krve viak z jeho Gst vyslehl zablesk mod-
rého plamene, ktery se zahryzl do kamenné stény a v jediném
mziku ji zménil v rozzhavenou plotnu. Cisaf i jeho privodce
instinktivné uskodili pfed Zarem az do nejzazsi ¢4sti mezipatra.
Nadpftirozené peklo trvalo jesté nékolik dalsich tept srdce, pak
ke $tésti vSech pritomnych proud ohné koneéné pohasl, muz se
zhroutil a bubliny varu na kamenech tvoficich ziklady hradu
zalaly pomalu a neochotné tuhnout.

Vlhkost podzemf{ byla nahle ta tam a s nf i temnota, kterou
ted plasila rozzhavena sténa.

»~Milem nis zabil,” zkonstatoval Varatchi a upiral pohled na
bezvladné télo kus pod nimi. ,Na druhou stranu, nemohu fict,
Ze by to nebyla ptsobivd demonstrace.”

LAle ne zplsob, jak ovladdnout moc,” pfidal suse cisaf. ,Musi-
me najit jinou cestu. Sazku jsi vyhral.”

Velkovévoda Varatchi nevypadal ani v nejmensim potésené,
spi§ zamyslené.

LStraze!” zavolal cisaf.

Tézké dvefe o patro vys se rozlétly a do horkého dusna pod-
zemniho Zaldfe se viftila ¢tvefice ozbrojenca.

~Pokud Zije,” ukdzal Saxmundsen na bezvladné télo, ,nechej-
te ho oetfit, a aZ se vzpamatuje, predejte ho katim. Chci, aby
na ném vyzkouseli jeho vlastn{ inkviziéni postupy. Pfed néjakou
dobou mé s nimi otravoval.®

Muzi bez vahan{ vyrazili po schodech dol@ vstfic Zaru. Cisar
nepotieboval doplnovat své rozkazy vyhruzkami. Kazdy védél,
co nasleduje, pokud nebudou splnény do posledniho bodu.
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Varatchi chvili sledoval, jak muzi bleskové odtahuji télo dal
od nebezpeéného zdroje Zaru, a pak se jako prvni téméf ne-
zdvofile otodil k odchodu

~Budeme to muset zkusit Gplné jinak,“ zamumlal spf$ pro sebe
nez ke svému spole¢nikovi. ,Ale zatim vime stale pfili§ malo.”

O n¢kolik desitek minut pozdéji, kdyZz se neformalné roz-
loudil se svym bratrancem a cisafskou Vysosti v jedné osobé,
vladcem nad Zivoty miliént a vétSinou zndmého svéta, usedl do
dievéného kiesla v komnatich, které si i tady, v cisarském palici,
zvykl povazovat za své.

Stary sluha mu do poharu nalil éervené vino a bez dalsiho vy-
bidnuti se vzdalil. Védél, zZe pro pifemysleni vyzaduje jeho pan
naprostou samotu a klid.

Na stole z lesténé slonoviny po jeho pravé ruce lezely odie-
né kozené desky napéchované zazloutlymi papiry a pergameny.
Rick Varatchi si je k sobé pritahl a opatrné je oteviel. Autor je
kdysi nadepsal slovy Knihy Zoldnéisi. Obsahovaly jména muzd,
jejich popisy, popisy véci, které vykonali, popisy véci, o nichz
se véfilo, Ze je vykonali. Nékdy bylo tézké odlisit, co je pravda,
co smyslenka a co zimérna lez. Ale i lez v sobé¢ nesla informaci,
protoze byla vytvofena za jistym G¢elem.

Pavodniho majitele pred lety sim Varatchi prikizal zabit, ale
i pfesto pak musel vynalozit jesté¢ hodné Gsili, aby je ziskal. Od
té doby do nich sam pfidal desitky dalsich listd popsanych jeho
rozmachlym, energickym rukopisem. Stejné jako tehdy, i dnes
byla nejvétsi ¢ast Knih zoldnéft vénovana ¢lovéku oznadenému
jménem Konias.

,To je on,” pronesl tiSe Rick Varatchi a napil se vina, aniz by
vénoval pozornost jeho chuti. ,Ten, ktery vi vic nez ja. Ale to se

7 <«

zméni.
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Ospala dira

Slunce se blizilo k obrysu kopce a svétla v mistnosti rychle uby-
valo. Samuel Wicker znechucené pohlédl malym oknem ven.
Za uplynulych par let uz védél, kde presné ve kterou roéni dobu
slunce zapada. Z jeho hlediska nemohl byt ddm situovan hutf.
V 1ét¢, kdy by mohl studovat dlouho do veéera, se utapél ve sti-
nu kopce, v zim¢ — v zimé tady prosté byla pfiSernd zima, a to
i po veskerém utéstiovani oken, dvefi a viibec. Wicker pomalu
véfil, ze v samotnych trdmech staven{ jsou diry, jimiz na n¢ho
odeviad fouka studeny vzduch. A 1été samoziejmé nechutné
horky. I kdyZ jim vesnice poskytovala spolehlivy Gkryt po celych
uplynulych pét let, nenavidél to tady. A s Casem se to nelepsilo,
nezvykal si, pravé naopak.

S povzdechnutim zavfel stary foliant. Dnes uz stejné ne-
m¢él ¢as na studium, a to byla dalsi véc, kterd ho rozcilovala. Az
v pfili§ mnoha zilezitostech nemohl véfit nikomu a musel je
fesit osobné. Tahle byla navic opravdu choulostivi; stile vdhal
s kone¢nym rozhodnutim. Vénoval knize jesté jeden litostivy
pohled. Naprosto nesmyslné byla psana na lidskou kazi, ale vy-
padalo to, Ze opisovali z prvniho stoleti po Velké valce odvedli
dobrou praci a kouzelnym diagramim se dalo véfit. Jen kdyby
védél, jak se s nimi ve skute¢nosti pracuje. Pravé ty nejjednodus-
$i véci bylo velmi obtizné zjistit. Davni ¢arodéjové je do svych
knih nezapisovali stejné, jako finanéni magové nevysvétluji, jak
s¢itat nebo odditat. Ale to se mohlo zménit — zménf se to, po-
kud on, Samuel Wicker, velmistr Rumélkového klanu, neudéla
chybu a nesejde z klikaté cesty. Na okamzik se zasnil. VSechno
by bylo mnohem jednodussi, kdyby objevil Nucleus, mytickou
knihu genidlnim zptsobem vedouci adepty magic nebezped-
nym labyrintem studia moci. Pry byla napsina jesté pted po-
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Catkem Velké valky a i ti nejméné schopni z nadanych diky ni
dokazali probudit svij talent a vyuzit ho na maximum. Jenom-
ze manuskript Nucleus pravdépodobné uz divno neexistoval,
o tom, kdo ho napsal, kolovaly jen povésti. Ale kdyby ho zfs-
kal — ta pfedstava pozvedla Wickera az k absolutnim vy$inam,
z nichz byl navrat do reality bolestivy. Pfesto mu stadila chvile,
aby se vzpamatoval a jako pokazdé se dokizal soustfedit na to,
co pro néj bylo v dal§im okamziku nejdtlezitéjsi — na jednan{
s lovcem artefaktd.

Vysel z mistnosti a chodbou, pivodné rozdélujici ddm na
¢ast obyvanou lidmi a ¢ast vyhrazenou zvifatim, ven. Samuel
Wicker ve svém domé samoziejmé Zddnd prasata nestrpél a nej-
radéji by davno nechal udusanou hlinu nahradit dfevénymi par-
ketami, nebo alesponi dlazbou, ale to by mohlo upoutat neza-
douci pozornost. Takhle mél poiad pocit, Ze Zije ve vepiing.

Jeho osobni sluha okamzité zaregistroval pohyb svého pana
a vynofil se z kuchyné. Janick, vybavil si jeho jméno. Horlivy,
nadseny, ale s naprosto minimaln{, sotva postichnutelnou sto-
pou magického nadiani. To mu ale Wicker nikdy neprozradil.

,Pijdu do sadu. Uklid v pracovné, nezapomeni na pasti
na mysi a vrat knihu na jeji misto. Az pfijde cizinec, posli ho
bez velkého vybavovani za mnou a po chvili nim pfines néco
k piti.”

Janick horlivé ptikyvl, protihl se chodbou a zmizel v pra-
covné. Pifstup ke starym tiskdm méli jen ti nejzaslouzilejsi s ne-
zpochybnitelnym nadanim a Gklid foliantu byl svym zpdésobem
Gplatek, kterym velmistr Janicka odménoval — a udrzoval si jeho
naprostou loajalitu.

Wicker pomalu stoupal kameny vydlazdénou stezkou az
k jablonim. Byl dobry rok a oni za jablka ziskaji docela slusné
penize. Dalsi véc, kterou nendvidél — starat se o penize. Bylo
jich pofiad tak milo a omezovalo ho to — klan to omezovalo
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v rozletu. Pfesto, sad byl jedno z mila mist, ktera tady mél rad.
Presnéji, kdyz uz ne rad, tak mu asponl nevadil. Dals{ vfhodou
mista bylo, Ze odsud uvidi ptijizdéjictho navstévnika uz z dalky.
Chtél mit dost ¢asu, aby si ho pofadné beze spéchu prohlédl.
Uz jen zkontaktovat se s nim stdlo dost penéz a jeho odména
se¢ bude pohybovat v fddové jesté vyssi ¢astce. Wicker si vak
uvédomoval, Ze tomu muzi nedokize nabidnout zdaleka tolik
jako ostatni. V poslednich nékolika letech zaéinala byt po arte-
faktech shanka a diky tomu i po téch, ktef{ je dokazali obstarat.
Muz, kterého sem on — velmistr Rumélkového klanu — pozval,
patfil k tém nejlepsim, tedy pokud to byl opravdu ten, jenz zis-
kal poklady ze staré mrtvé schrinky historického klanu Augu-
pt. Nikdo si nemohl byt Gplné jisty, protoze vS§ude, kde se hrilo
o velké penize a hrozilo nebezpedi smrti, byly pravdivé a presné
informace vzacnéjsi nez voda v Gutawské pousti.

Wicker se usadil na dievénou lavici pod jednim z nejvétsich
stromd, ktery uz téméf ani nerodil. Tady, pokud tomu pocasi
pralo, s oblibou probiral s dalsimi ¢leny rady dalezité otazky.
Tuhle konkrétni, na niZ zaviselo tolik, vS§ak hodlal projednat
sam. Poslouchal bzudeni v¢el a kazdou chvili zalétl pohledem
ke stezce. Co je ten chlap zag? VEédél o ném, Ze je chytry a zkuse-
ny a Ze velmi ¢asto dokaze v ramci zakazky ziskat vic zboZi, nez
objednavatel pozaduje. Pak si za n¢ samoziejmé nechava velmi
dobfe zaplatit. Wicker toho vyuzil a své hledace lovce artefaktt
instruoval, aby dali jasné najevo, Ze finanéni moznosti zikazni-
ka jsou omezené, ale soudasné aby naznadili, Ze jsou k dispozici
velmi dobré informace, jak se ke kyzenému zboz{ dostat... a po-
tencialné ziskat vic. Bylo tak tézké vyjit se skrovnymi prostied-
ky, jez mél poslednich par let k dispozici. Litostivé zavrtél hla-
vou nad situaci, do niZ se on, jeden z nejlepsich, pokud vibec
ne nejlepsi velmistr jediného skute¢ného ¢arodéjnického klanu
na Gzemf{ impéria, dostal.

13



Miroslav Zaniboch / Konids: VIk samotd7

Najednou zjistil, Ze po hlavn{ ulici vesnice jede muz na
koni. Plouzi se muz na koni, byl lepsf termin. Jak se sem ksakru
dostal? Pokud by pfijizd¢l po cesté, zaregistroval by ho mno-
hem df{v. Pro¢ po nf k ¢ertu nejel? Wicker nemél rad, kdyz véci
neprobihaly pfesné podle jeho plintd. Soudasné vsak v duchu
ucitil uspokojeni ze svych dalsich opatfeni. Prestoze to kla-
novou pokladnu stilo nékolik desitek zlatych, ted nelitoval.
V jednom z domt uz dva dny sedél jiny cizinec. Toho najal
Wickertv zastupce Majal. Wicker si ho prohlédl jen jednou
z dalky. Neforemny primitivni chlap posklddany ze samych
velkych a tézkych kosti obalenych svaly, s hustym oboc¢im
a o¢ima utopenyma pod mohutnymi nadoénicovymi oblouky.
Ptipadal mu jako polovi¢ni zvite, tvor lezici o mnoho stupnt
zebfi¢ku dokonalosti pod nim. Ale diky tomu byl soudasné
idedlnim nastrojem pro véc, na kterou si ho vybral. V piipadé,
ze budou s lovcem artefaktd problémy, mél ho zabit. Opatr-
nost méla samoziejmé i své stinné stranky: Primitiv uz dva dny
na atraty klanu jedl a pil neskute¢né mnozstvi jidla a prvotfid-
niho cideru.

Cizinec uz se objevil na Gpati svahu mezi prvnimi ovocnymi
stromy. Koné nechal ve vesnici, kracel dlouhymi, zdanlivé liny-
mi kroky, ale pfesto se blizil prekvapivé rychle. Byl vysoky a hu-
beny, dlouhé, uz notné prosedivélé vlasy mél stazené do culiku.
Tvar, Wicker téméf nedokizal potladit znechuceni, byla zlym
snem estéta. I v pivodnim neponiéeném stavu pfili§ protahld
a hubeni, ted navic poznamenand mnoha jizvami; nos vypadal
jako néco, co bylo do obliéeje pfidino mnohem pozdéji, a pro-
toze tvarci se pavodni tvar nezamlouval, snazil se ho pozdéji
vylepsit nékolikandsobnym zpierizenim. O¢i lemovaly vénce
drobnych jizvi¢ek, nasledky davno zapomenutych péstnich sou-
bojt, stary $ram prodlouzil levy koutek Gst smérem dold a cizi-
nec vypadal, Ze se permanentné sklebi.
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Se zle poznamenanou tvafi vsak osti‘e kontrastovala lehkost
jeho pohybt a zjevnd sebedtvéra. Wicker se soustiedil a snazil
se nahlédnout pod povrch, alespoii na zevni okraj myslenck ne-
znamého. V Zivoté se mu hodnékrit podafilo zjistit, co si nékdo
jiny mysl{, i kdyZ ze starych zapist védél, Ze obrana proti telepa-
tickému vyzvidan{ je pomérné snadna. Ted mu stacilo dozvédét
se, jak muz vnima svét okolo a sim sebe. Mozna za to mohl klid
mista a zelené stromy kolem néj, povedlo se mu to témér oka-
mzité. Cizincova sebedtvéra nebyla predstirana, patfila k nému
stejné jako jeho pfiSernd tvar. Nejvic velmistra prekvapil dojem
GZasu, radosti, kterého byl neznimy plny. Néco podobného
nékolikrit objevil u déti, ale u tohoto muze nékde v pali ces-
ty mezi Ctyficatym a padesitym rokem Zivota to bylo naprosto
prekvapujici. Jeho fascinace svétem byla soucasné stejna i jind
nez détskd; poznamenina zkusenostmi, ale souéasné jimi vyci-
zelovana — rychle se od néj odtrhl. Potfeboval se soustiedit na
praktické zilezitosti, a ne na néjaky pochybny psychologicky
rozbor. Jaké ma zbrané, napfiklad... podle nich mohl zjistit,
zda je to ten pravy. Vidél me¢, pod rozevirajicim se plastém ce-
lou fadu zfejmé vrhacich nozt v prsnim bandaliru; pak mensi,
skryté noseny meé na pravém boku, ktery mohl byt ale obzvlast
velkym nozem nebo dykou, Wicker si nebyl jisty. Posledni ntz
objevil v pouzdie na levé boté. Lovec artefaktd byl ocividné
dobfe vyzbrojen, a podle toho, jak vypadal a jak pozehnaného
véku se ve své branzi dozil, se svymi vrazednymi ndstroji umél
i dobfe zachazet.

Wicker se nepostavil, pouze na né¢ho uptel pohled. Mno-
hé takhle dokizal znervoznit, rozleptat, pfipravit o vesSkerou
sebedtvéru. Tady vsak podobny Géinek ani neptredpoklidal.
Cizinec jeho trénovanou uhrandivost vibec nezaregistroval,
samoziejmé kyvl na pozdrav, rozhlédl se po vétvich stromu,
pod nimz se nachazeli, a utrhl si jablko. Byl vysoky, ke své po-
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stavé m¢l navic jesté velmi dlouhé ruce. Jablko, které si vybral,
rostlo zdanlivé mimo dosah kteréhokoliv ¢lovéka bez Zebiiku
a patfilo k tém Cervenéjsim. S chuti se do néj zakousl a posadil
se na lavici.

Do linych zvuk® podvecera se pfidalo hlasité kfoupan{ stav-
naté duziny, jak s pozitkem a beze spéchu jedl.

Wicker si uvédomil, Ze on je tady ten nervozni. A to bylo
$patné. Nachdzel se na svém tGzemi, stadil vykiik, aby se sem se-
béhli vsichni jeho lidé. JenomzZe, pomohlo by to né¢emu?

LJmenuji se Samuel Wicker a jste tady, protoze jste jednal
s nékterym z mych prostfednikd. Tedy pfedpoklidim,” zacal
rozhovor, soucasné na stezce spatfil Janicka s kosem s obcerst-
venim. Jidlo a pitf se mu bude hodit, aby zamaskoval svou nede-
kanou nejistotu.

,Konids,” predstavil se lovec artefaktd jménem, které uréité
nebylo jeho, ale pod nimz nejcastéji vystupoval. ,,Pry mate za-
jem o proniknuti do bize Maaterendit(,” presel pfimo k véci
a Wicker se malem rozkaslal.

Kde k ¢ertu k tak presné informaci ptisel? Nic takového svym
informatorim nesdéloval.

JJak to vite? zeptal se se skryvanou nervozitou.

Ten muz byl jesté nebezpednéjsi, nez vypadal. Mél si v§im-
nout jeho odi, byly aplné jiné nez u chlapa, kterého najmul
Majal.

,Z toho mala, co mi vasi lidé byli ochotni a schopni sdélit,
vyplyvalo, Ze se jednid o misto nékde nedaleko odsud.”

~Nedaleko? neudrzel se velmistr.

,Reknéme do vzdilenosti par set kilometrd, to je nedaleko,*
ozfejmil Konias svij zvlastni pohled na véc. ,Navic predpokla-
dam, ze to bude nékde blizko ptvodniho centra impéria. Tohle
Gzemi v dobé, o niz hovotfime, patfilo do sféry vlivu Maateren-
dit@. Jind baze by zde neméla existovat.”
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»INejednd se o bazi,” opravil ho Wicker a vzapéti se odmléel,
kdyz se k nim pfiblizil Janick.

Zatimco jeho osobni sluha serviroval ob&erstveni, prohlizel
si Konidse novyma oc¢ima. Byl opravdu dobie informovany. Mél
to predpokladat, protoze pokud se mu podafilo vyloupit pecli-
vé chrinénou ernou schranku klanu Augupt, musel byt infor-
movany. Jinak by nepfezil.

Mlastné musite mit pravdu,” souhlasil hubeny muz, kdyz
pfed né Janick stavél dzban s ciderem a dvé sklenice. ,Viechny
baze byly zniéeny hypermigem Tekuardem. Vilce a nisledné-
mu stolet{ drancovani mohly uniknout jen vedlejsi zakladny,
sklady, tajné Gkryty a hospodaiské jednotky jednotlivych kland.
Ale i tam se d4 hodné najit. A vzhledem k tomu, Ze jste si dali
spoustu prace, abyste mé vyhledali, pfedpokladiam, Ze se nejed-
na o néjaky statek, ktery kdysi Maaterenditdm patfil a zastalo
tam par zajimavych véci, ale o néco vic.”

»Skuteéné jste nasel mrtvou schrinku Augupd?® zménil
Wicker téma a zadival se na vétev kousek za KoniaSem, aby se
mohl maximaln¢ soustfedit na intonaci hlasu, soudasné peri-
fern¢ vnimal hru svald v oblideji a posilil tak sviij Sesty smysl,
ktery mu umoznioval odhadnout, kdy né¢kdo 1ze, a kdy mluvi
pravdu.

»Ano, nasel, dostal se dovnitf a pak i ven,” pfipustil Konias.

Mluvil pravdu, tim si byl Wicker jisty. Navic si ted vzpomnél,
ze kdysi davno, jesté predtim, nez se usidlili v téhle zapomenu-
té, Spinavé a pachnouci vesnici, jméno Konias slysel. Jen si ne-
dokazal vybavit, v jaké souvislosti.

LA nemate jesté néjaké véci na prodej?” zeptal se s tézce po-
tlacovanou dychtivosti, i kdyz nepfedpokliddal, Ze odpovéd
bude kladna.

Dobfe znal Septandu, kterd opisovala udilosti po Gspésném
vyloupeni mrtvé schranky. Zijemci o artefakty se slétli jako
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mrchoZrouti. Mr$ina sice byla tuénd vic, nez kdo ¢ekal, ale to
pfilakalo dalsi hyeny a dnes uz nebylo nazivu mnoho téch, kdo
pavodné celou akci iniciovali.

»Bohuzel nic zajimavého. Jen kucharku.”

»Mozna bych se na ni rad podival,” nadhodil Wicker.

»Beze véeho, mim ji v sedlovych brasnich,” dostal az neéeka-
né vstiicnou odpovéd. ,Takze do jakého objektu byste konkrétné
chtéli proniknout?” vritil se Konias k hlavni pfi¢iné své navitévy.

~Podle ndmi objevenych dokumentt se to ned jednoznaéné
urdit, nékteré informace si protifeéi. Bohuzel to uréit¢ nebude
zbrojnice, ale ani oby¢ejna klanova hospodarskd jednotka s ob-
vyklym Gkrytem pro zasvécené. Pfedpoklidime, Ze by se mohlo
jednat o tajnou zikladnu pro stav nouze, kde se v piipadé zni-
Ceni baze méli shromazdit bojovnici klanu a pfipravit se k pro-
tidderu.”

Konia$ uznale pokyvl hlavou.

sfam by asi bylo mozné objevit mnoho zajimavych véci,”
zkonstatoval a naplnil obé¢ &iSe ciderem. Pak se na svého hosti-
tele tazavé a soucasné vyznamné podival. KdyZz Wicker zdvorile
jako prvni nesl pohar k Gstdm, uvédomil si, Ze hladina je zarov-
nana s okrajem a musf{ se soustiedit, aby nerozlil, a presto se mu
to nepovedlo. Jeho host sedici za stolem proti nému ten pro-
blém nemél, nevyplytval ani kapku.

Ta vesnice, i kdyZ na prvnf pohled malebni a v Grodné kraji-
né, na mé pusobila jako zly sen. Lidé se po polich plouzili, jako
by zavodili, kdo vykond prici pomaleji, a nikdo z nich netusil,
Ze existujf slova jako Zné&, zima a hlad. Polovina domd ptsobila
naprosto neudrzovanym dojmem, spi$ ziiceniny nez skute¢na
stavent, jejich obyvatelé patfili k tém nej$pinavéjsim a nejzubo-
zendjsim stvofenim, kterd jsem v poslednich letech potkal. Sko-
ro jako by ani nebyli normalni, polovi¢ni idioti, majici problém
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vnimat okoln{ svét. Obcas se to stavalo, v izolovanych malych
osadich odfiznutych od svéta, kde se lidé po dlouhé generace
kiizili jen sami mezi sebou. Nebo tam, kde trpéli nedostatkem
j6du. Tady jsem v8ak u nikoho zdufelé vole nevidél a do dals{
vesnice to odsud bylo den a ptl cesty. Mozna je v minulosti po-
stihla néjakd epidemie, kterd z nich udélala polovi¢ni mrzaky.
Nastésti tu ztstalo par obyvatel, kteff vypadali relativné nor-
malné a zivot ostatnich organizovali. Okoli v§ak bylo nidherné,
Grodna krajina, kde se divoké lesiky stfidaly se starymi po gene-
race neopecovavanymi sady, Gdolimi mezi nevysokymi kopci
protékaly na vodu bohaté ri¢ky plné ryb. Pavab zem¢, do niZ se
pomalu vracela divodina, ale kde stile pretrvaval vliv price ze-
médélct z doby, kdy Zilo lidi vic neZ dnes.

V pribéhu rozhovoru jsme s Wickerem neprobrali vSechny
podrobnosti a dohodli jsme se, Ze budeme pokracovat rano.
Stafec védél samoziejmé mnohem vic, nez mi fikal. Neptekva-
povalo mé to a doufal jsem, Ze v pribéhu svého pobytu zjistim
vic. Obdas jsem patrani, co je zdkaznik za¢, vénoval vic Casu
a Gsili neZ vlastni zakazce. Janick mé zavedl do dfevénice, kte-
ra by potfebovala vyménit ucpavky mezi tramy a celkové tro-
chu zvelebit. Slibil, Ze mi za chvili pfinese vecefi a néco k piti.
Aby mé odradil od vecernich vychazek, snazil se mé postrasit
bachorkou o vzteklych psech pobihajicich v noci okolo. Vidél
jsem, Ze i jemu samotnému to pfislo nevérohodné, ale dostal to
za tkol a jako spravny sluha neodmlouval. Oteviel jsem okna
i dvefe, abych mistnost zbavil odéru zatuchliny, a na chvili se
natihl na lavici.

Pro¢ volil Wicker k setkani pravé toto misto? Stranil se lid{
avzhledem k jeho véku a fyzickému stavu mu asi cestovan{ ¢ini-
lo problémy. Musel bydlet nékde v okoli nebo pfimo tady. Pred
&im se ukryval? Pfed Konventem stihajicim uzivin{ magie, vlast-
nictvi magickych artefaktd? Spi$ ne, moc téhle inkvizi¢n{ orga-
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nizace slabla kazdym rokem, mozna mésicem. Co byl za¢, Ze ho
zajimala magie? Z toho, jak se vyptaval a co mi prozradil, vyply-
valo, Ze vi vic nez pramérni zakaznici, se kterymi jsem se az do-
sud setkaval. Obvykle $lo o bohaté $lechtice, kteff hledali bud
néjakou hracku, nebo castéji zbran davajici jim v piipadném
konfliktu proti soupefim néjakou vyhodu. A pak tu byl samo-
ziejmé cisaf, jehoz zajem byl globalni a2 motivovany pohledem
do vzdalené budoucnosti.

Vrzlo zaprazi, nékdo vstoupil. Nepohnul jsem se, ze svého
mista jsem dobfe vidél na chodbu. Objevil se mladik, Janick.
Oproti ostatnim obyvatelGm mi pfipadal nezvykle mlady a jesté
vic, jak to fict, dychtivy a zvédavy.

»Nesu jidlo a piti,“ ozndmil mi nervézné a pohledem pfitom
zalétl ke knize na stole. Byla to kucharka, o nizZ jsem se jeho $é-
fovi zminil.

»Poloz to na sttl,” pozadal jsem ho.

Kdyz véci vykladal z kosiku, vidél jsem, jak se snazi predist
nazev knihy. M¢l to ztizené, protoze text byl z jeho pohledu
hlavou dold, navic ve staré saxpolistiné. Tenhle jazyk znalo dnes
jen par vzdélanct.

»Prozirava dicta,” preslabikoval nahlas. ,Co to znamena?“ ob-
ratil se na mé.

»Nevim,” pokréil jsem rameny. ,Vyznam nékterych slov se
s ¢asem posunul nebo docela zménil. Navic kazdy kouzelnicky
klan pouzival vlastn{ slang, kterému je do detailt tézké poro-
zumét.”

Ve skute¢nosti jsem knihu uz prostudoval a tusil jsem zhru-
ba, o co jejimu autorovi nebo autortim $lo. Byla mnohem uzi-
te¢ndjsi, neZ jeji ndzev sliboval.

Jestli té to zajima, mazes si ji do rana pajcit. Ale pak ji po-
tiebuji, moznd ji prodim tvému $éfovi,” ekl jsem, i kdyZ jsem
o tom pochyboval.
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